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AVIS.

Aducem respectuos la cunogtinfa On. public cetitor, cd tuturor acelora cari aii
binevoit a primi revista noastrd pind la acest numdr, dacd pind in 25 Februarie
st. v. nu se vor grdbi a ne trimite abonamentul, peniru finerea in bund reguld a
Administrafiei, ne vom permite a le trimite chitanfele de incasarea abonamentului
pe ', an (la cei cu preful redus pe un an) a. c., precum §i a restanfelor pe anii

trecufi, prin postd. La abonament se vor socoti §i cheltuelile de pogtd in sumi

de 46 fileri.
ADMINISTRATIA.

Revista Luceafirul se poate cumpira cu numdrul:
In Ungarza Arad — Libriria Simtion. .
Sibiili — Tipografia si Librdria Archldlecesané
. Budapesta — Societatea Petru Malor (pentru studenti).
In Rominia: Bucuresci — Libriria Sfetea.
” »  Alcalay.
Constanta — Libriria Nicolaescu. -
Iasi — Sucursala Librariei Socecu et Cie-
Braila — Sucursala Librariei I Gheorghiu.
Craiova — Sucursala Libririei Socecu et Cie
Ploesti — » » ”

”

L

Abonamentul se pliteste inainte! Pe un an: 12 cor.; pe Y2 an: 6 cor.
Pentru invititor, preoti sdraci si studen{i: numai pe un an: 7 cor. in Rominia:

un an: 16 lef; /= an: 8 lei. Pentru preofi, invititori si studentil din Rominia, numai
pe un an 12 lei Un numir 50 bani, in Rominia: 65 bani.
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OLTUL.

"~ Mult iscusita vremii slova

Nu spune clipa milostiva,

Ce ne-a ’nfrdtit pe vecl ndcazul
Si veselia de-opotrivd . . .
Miritd fie dimineata

Ce-a sdvirsit a noastrd nuntd,
Bitrine Olt! — Cu buza arsa
ftr sirutim unda cirunti.

fn cetifuia ta de api

Dorm cintecele noastre toate

Si ferbe tainuita jale

A visurilor sfarimate.

Tu impletesti in curcubee
Comoara lacrimilor noastre

Si cel mai scump nisip, tu-1 duci,
fn vadul Dunirii albastre.

La sinul tdu vin, in amurguri,
Sfioase, fetele fecioare,

Si dimineafa vin neveste

Cu sorful prins in cingdtoare —
Si vin péstori cu gluga alba

Din fluer povestindu-gi dorul —
Si cite cintece si lacrimi

Nu duce valul, célatorul . ..

Drumet, batut de ginduri multe,
Ne lasi atit de greii pe noi, -
Imbratisindu-ne cimpia

~ Te uiti adese inapof,

Asa domol te poartd firea

Céaci duce unda-{i ginditoare:
Durerea unui neam, ce-asteaptd
De mult, o dreaptd sdrbatoare.

— De mult, in vremi mai mari la suflet,
Erai §i tu haiduc, mosnege, —

Cind Domni vicleni juraii pe spadi,
S4 sfarme sfinta noastrd lege;

- Tu, frate plinsetelor noastre

Si razvratirii noastre frate,
Urlai tariilor amarul
Miniei tale ’nfricosate.

Cum tresdreaii incremenite,
in jocurile lor buiestre,
Ostiri cu coifuri de arama
Si roibi cu. aur pe cdpestre,
Cind, la strigarea ta de tata,
Gribeati din codrii la poene,
Stringind securi a subsuoard,
Feciorii mindrei Cosinzene.
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Sdrobiti ’'n praf, murea arama
Si codrul chiotea, viteazul;
lar tu, frafine, mare megster,
Biruitor fringeai zidgazul

Si 'mbujorindu-te la fat,
Treceai prin vdile afunde,
incoviindu-fi indaritnic
Miretul tali grumaz de unde.

— Sldvite farmituri a vremii,

De mult v’am ingropat vileatul ...
Neputincios pari §i tu, astdzi —
Te-a ’ncins cu lanfuri impératul.

Ca unda ta strivitd, gemem

Si noi, tovardsii tal buni,

Dar de ne-om prapddi cu totif
Tu, Oltule, sd ne rdzbuni!

Sa versi, pdgin, potop de apa
Pe sesul holdelor de aur;
. 'S4 piard glia care poartd
Instrainatul nost tezaur ;
Térina trupurilor noastre
S’o scurmi de unde ne ’ngropard
Si sd-{i aduni apele toate,
— S&d ne mutdm in altd tara!
Nic. Otavi.

=T~

MARUNTiSURI ISTORICE CULESE IN UNGARIA.

(Urmare.)

O dovada foarte convingitoare o gisim la
Rominii de dincolo, din Tara-Romineasci: in
fiece an vedem un insemnat numdr de Romini
din Ardeal emigrind in Tara-Romineascd §i Mol-
dova; dar numai foarte rar vedem grupe mai
mari dintre Rominii de dincolo cari sd treaci
in Ardeal. Motivul e foarte usor de gasit, cind
fine cineva in seamd cd fostul Domn muntean
Cantacuzino (— Constantin Mavrocordat), intre
anii 1730 si 1740 (anul precis nu-l stiii) a
a desfiintat solemn serbia (den iobbagionatum
oder die Leibeigenschaft) si asa de total, incit
in Tara-Romineascd §i Moldova serbi sint numai
Tiganii, pe cind Rominii sint indatoriti numai
si dea domnilor lor o clack foarte usoard (sehr
missige Roboten) si o sumi tot asa de ugoard
pe fiecare an. Urmarea este cd amindoud aceste
{arl vecine, cind nu sint pustiite prin rizboiit
sail ndvalirl dugmane, sint pe deplin infloritoare
(die Folge ist dass in diesen beiden benachbarten
Provinzen, in solange sie nicht durch Krieg
und - feindliche Einfille verheeret werden, in
dem besten Flor stehen); bineficdtoarea naturi,
prin cultura neobositd a cimpiilor §i ogoarelor,

finatelor, viilor, 5. a., d& producte bogate si
binecuvintate ; tdranul e mulfumit §i el stie ca
“lucreazi pentru binele si folosul lui numai; se
face harnic, —asa incit e departe de gindul de
a emigra».

O altd dovadd cd iobdgia silbatecd e la r3-
dicina rdulul intreg e superioritatea «bitatoare
la ochi» a grdnicerilor. Acestia-l mulfdmesc aga
de mult pe autor, incit el sperd «cad se va face
dintre acesti Romini, incetul pe incetul, un popor
viteaz, ager §i de toati bundtatea» (vortreflich).

Se d& apoi o statisticd a preotimii rominesti.

Clerul unit numdrd: episcopul, 6 canonicl
dintre cari unul e oeconomus, altul praepositus,
un al treilea vicariit. Apoi: un teolog, un notariti,
un secretariit consistorial, 40 de archidiaconi si
prea mulfi preofi.

Clerul neunit numiri: un episcop, «care
poartd titlul de Budanul» ; un «secretariit §i ple-
nipotentiariii», un «vicariii general», un «notariti
general», un «archidiacon cathedralis», 18 ase-
sori consistoriali, «cari sint to{i archidiaconi»,
26 de archidiaconi. $i aici sint prea mulfi preotl.
Cei din Sibiiii §i Bragov ail o situatie deosebiti.
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TFribunalul eclesiastlc e marele §i unicul sobor.
fn cel mic, presidd un archidiacon, in cel mare
episcopul chiar saii vicariul, dela care se face
apel la Mitropolitul sirbesc din Belgrad, supe-
riorul ierarchic, saii la patriarchul din Carlovat
care ¢ mai bine vazut de Guvern.

Pentru a se vedea valoarea comertului de
vite cu principatele se di o tabeld dupd cifrele
luate din «Cammeral-Buchalterey» a Ardealului,
pe anul 1768. ,

Exportul se face in cea mai mare mdsurd
prin Turnul Rog (1323 de capete), Oituz (1370
de capete). Prin Gurghiti trec 1151 de vite,
prin pasul Buziului 328, prin Ghimes 288, prin
Bran 182, prin Vulcan 144, prin Bistrita 126,
prin Timis in sfirsit 86.

Suma total¥ se repartiseazi astfel : 3563 de bo,
3322 vaci, 2288 juncani, 950 vitei. Pretul fie-
cdrui cap de boti 21 de florini, 20 de creifari,
vacile si juncile se socot cite 10 florini, iar
vieii cite 2 florini. Valoarea deci a tuturor cor-
nutelor importate in Ardeal din cele doud prin-
cipate e de 67.187 florini, 20 de creifari, dupa
socoteala de vama. lar dup3 prefuirea micelarilor
(cite 16, 9, 7, 3 fl.] iese simtitor mai putin'.

Razboiul deschis in 1768 intre Turci §i Rusi,
n’a oprit, ce e drept, cu totul exportul, dar l-a
slabit simfitor. in 1769 s’a ficut in Ar.leal o
comisie pentru comerf. :

Acum cind s’a restabilit pacea (in 1774) se
poate astepta o crestere a relatiilor de negot cu
Tara-Romineascd si Moldova. ‘

Se mai vorbeste de exportul de postav tard-

.nesc (Kozentuch), ce se face din Ardeal in
principate.

Urmeazd mentiunea cercetirii de granite in
Carpati, facuta de locotenent-colonelul de Luxen-

stein in 1769—71. Peste aceastd granitd trec -

necontenit shismatici (neunifi) din Ardeal, asa
incit trebue o pazi buni.?

1 Acest import crescu pini la 1780 atingind cifra de
421.000 de florini (Engel, Gesch. der Walachey, p. 123).

2 Cf. cu cifrele din 1750 : 543.657 de neunifi si vre-o
25.000 de unitl (Bunea, Statistica Romdnilor din Tran-
silvania in anul 1750; Sibiiti, 1901, — din revista
Transilvania). Cf. G. Bogdan-Duic¥, in Convorbirl lite-
rare, XXX, partea a 2-a, pag. 634. O a treia statistici
mi-a fost comunicatd, pentru Convorbiri, de dl Gh.
Alexicl.

In privinta numarulul populatiei rominesti din
Ardeal, anonimul il fixeaza ast-fel. Unitii: 60.626
de barbati, 58.604 de femei. Neunitii: 286.858
de barbati si 271.218 femei.

Aceste notife statistice pot fi puse alituri de
altele, contimporane, pe cari le d4 manuscriptul
«QGeografia 24 (Foldl. 4o 24 szam)» al Aca-
demiei Maghiare, intitulat: <«Eine vollstindige
Handschrift iiber Siebenbiirgen» («manuscript
complet asupra Ardealului») si purtind iscali-
tura — de proprietar — a lui 1. Chr. Engel,
vestitul istoric.

Aici se dail notite interesante asupra insem-
nétatii pasurilor pe la 1765. Prin pasul Buzdului
se aduc mai mult vin gi porci §i alte vite; «iar
alte marfuri trec rare ori». Despre pasul mol-
dovenesc al Oituzului se scrie: «Pe acest drum
duc negustorii din Brasov si Armenii din Gur-
ghiii cele mai multe mirfuri ale lor spre Mol-
dova, si mulfi ciobani, cari trebue si caute
pasuni pe muntii Moldovei il intrebuinfeazd».
Adesea schimbul intre cele doud regiuni car-
patine se face fdrd interventia banului («nicht
selten mit Tausch und Umsetzen»). De un
timp e oprit importul de vin rominesc.

Cartea trateazi intiiti despre Rominii liberi, din
Jfundus regius: cei din Cohalm sint §i cdriusi,
§i «mai ales toamna ii afli in toate colturile
Ardealului».

Acestia sint ins4 numai putinii fericiti, pe linga”
gloata cea mare a nenorocitilor. «In general»,
scrie autorul necunoscut, «serbul saii iobagul
ardelean e cel mai nenorocit feran care se poate
afla undeva» («Uberhaupt ist der siebenbiir-
gische Unterthan oder Jobbagy in Betracht seiner
Situation der ungliicklichste Landmann, welchen
man nur irgendswo finden kann»), «un adevarat
rob al domnului sili». Une-ori i se impune a
duce dijma cale de sase, opt si chiar mai multe
zile, pina la orasul unde sede stdpinul. Pentru
nimica toat3, el e aruncat in temnifd, «care e
o gaurd miserabild, intunecoasd, supt pdmint,
unde trebuie si zaci omul ca o viti... Impo-
virarea i apdsarea acestor gerbi din partea
domnilor sint nesfirsite si escesele ce se sdvirgesc
impotriva lor, de necrezut». De aici vine §i «deasa
emigrare in Moldova §i Tara-Romineascd». Cu
toatd reglementarea conditiei lor de cédtre Gu-
vernul imperial la 1769, <«escesele sint foarte
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‘dese, mai ales in ceia-ce priveste claca si
multe alte supdrdri». Pentru a inldtura nedrep-
tatile de clasd ar trebui «un urbariit regulat si
formal» sali mdcar «eine normal Cynosur». Si
Ungurii impart aceastd nenorocire cu cea mai
mare parte dintre Romini.

La carte e adausd harta, din 1566, alui Sambucus
(«Hanc Ultra-vel Transilvaniam, quae et Panno-
Dacia et Dacia Ripensis, vulgo Sibenburg dicitur,
edidit Vienne, Anno 1566 nobilissimus atque
doctissimus Joannes Sambucus Pannonius»)!.

Manuscriptul fol. germ. 1072 cuprinde de-
scrierea unei cilatorii incepute la Potsdam linga
Berlin si incheiate la Constantinopol. Intorsul
se face prin Tara-Romineascd si Ardeal.? Cili-
torul, care se pricepea si insemne §i cu cre-
fonul multele lucruri noud ce vedea in cale,
si-a sdvirsit calea intre 8 Aprilie 1788 si Maili
1792, asa incit el pare si nu fie altul decit
Trimesul prusian von Gotze, locotenent-colonel
in armata regald, pornit incognito intr’o misiune
care era in legdturd cu «planul cel mare» de
schimbdri de teritorii pe care-l fiurise, cu o
siretenie naivd, in folosul patriei sale ministrul
de Herzberg. Faptul cd autorul acestor note
vorbegte de Diez, ambasadorul Prusiei la Con-
stantinopol, care vine la dinsul cu stiri politice,
de Knobelsdorf care inlocui pe Diez, de cu-
rierul Schmidt, pe care-l trimite cu depesi la
Berlin, intireste aceastd parere®, Insemnirile sint
ficute o bucatd de vreme din lagirul turcesc,
unde se pomeneste la 16 Aprilie 1791 presenta
noului Domn muntean — «Wlach-bey» —, Mihai-
Vodd Sutu.

Gotze, cicl putem acuma s3-i zicem pe nume,
trece Dundrea, in cilitoria de intoarcere, la 6
Decembre si petrece ziua la Giurgiti, unde-i
soseste mehmendarul, adecdi omul domnesc ce
trebuia si-1 intovardseasca pinid la cel-lalt hotar.

! Intre orage se inseamni in Tara-Romineasci ; «Cam-
polongum—Langenaw», <Argisch templum», <Tergo-
viscia—Tervisch», <«Bocaretz», «Pitesi coenobiumy,
adecd : Cimpulung, min3stirea de Arges, Tirgovistea.
Bucuresti, Pitegti.

2 Tagebuch einer Reise von Potsdam aus durch Sachen,
Bayern, Steyermarck, Venedig, nach Constantinopol und
zuriick iiber Bukarest, Siebenbiirgen und Ungarn (mit
einigen Zeichnungen) vom 8 April 1788 — May 1792, I.

8V, ale mele Acfe gi fragmente, 11, pp. 235—6.

-

A doua zi pe la apusul soarelui ajunge la Co-
pdceni, unde-i cade ceasornicul in Arges. La
Bucuresti ajunge intr'o amiazi, dar fird s poati
cuprinde cu ochii vestita priveliste a livezilor
si turnurilor, pe care le ascundea o negurd deasd
in recea zi de iarnd. «Spre sard Domnul> —
Mihai Sufu — «trimese la mige pe secretarul
sdili. Sara m’am dus la Ratib-Efendi» — repre-
sentantul turcesc la negocierile de pace —
«care plecd a doua zi des de dimineatd. La 11
ceasuti, in ziua de 9, am mers la Domn, care
imi trimesese trdsura §i lacheii sdl» — sein
Livrée —, «cari mergeail lingd dinsa. S$i sara
veni la mine secretarul si Merkelius» — un Sas,
Agent al Austriei in Bucuresti —, «care stitu
pind la 9 si jumdtate. Trimesesem eli la secretar
pentru a md intelege cu Domnul in privinta
schimbului banilor. Restul serif I-am intrebuintat
cu acest schimb. (A doua zi) am mers la Mer-
kelius, cu Schmidt §i Bok, la masi, §i m’am
intors acasd abia dupi 6 oare.

Toatd ziua o intrebuintasem cu impachetatul
si schimbatul banilor §i sara Grecul Codrikas»
— Panaioti Kodrikas, secretariul, vestit intre
carturarii greci ai timpului! — «imi trimese,
sara, frumosul (saubere) sdii rdspuns!

De si voiam s3 plec de cu vreme, cu acestt
Greci §i Romini merge §i mai rait decit cu
Turcii, cicl inainte de 10 ceasurl n’am putut
pleca». Abia la cdderea noptii e la stafia de
postd a Vilenilor. A doua zi, la 13 ale lunii,
caif fiind obosi{l, se fac numai patru oare, pini
la Brataganca, unde se face popas dela amiazi
pind a doua zi tocmai. La Cimpina se ajunge
la amiazi, «<pe cea mai frumoasi vreme». larasi
odihnd : pind la Bragov mai eraii «doud marsuri
mari». «N’am mers mal departe si voiam si
vad si puturile de picurd (die Steindohl quellen),
dar era prea departe». Dupd amiazi vin cu Ti-
tarii ambasadel scrisori §i gtirl dela Domn si dela
Knobelsdorf : se di rispuns. In sara de 16 se
ajunge la «Seiac». Abla pe la 7 seara se vede
Bragovul, — bagajele rdmiind in urmi.

Acelasi drumef a insemnat in ms. fol. germ.
1072, 11, observatii geografice si militare in
cursul campaniei, dind la sfirsit incd odati po-
vestea drumulul siii de intoarcere in 1792.

L V. Ist. liferaturii romine 1, p. 37, p. 71, nota 10.
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Despre Severin, atunci numai un turn §i un
sat, el scrie: «Turnul-Severin (der Thurm Se-
verin) std pe o movild rotunda. De jur imprejur
e o pripastiec sdpat, ca un sant, peste care
numai cu greit s'ar putea stribate. S’a mal
pdstrat un zid, care e de sigur gros de doud-
spre-zece picioare, lung de doud-zeci si cinci
si lat (breit) de doud-zeci». In aceasti regiune,
el vede «foarte frumosi fagi si brazi». Craiova
i se pare frumoasd — caracteristicdi generald a
oragelor noastre pe atunci — mai mult de de-

- parte. Zimnicea i se pare «passabel»; e o gcheld
insemnatd pentru negustorii Turcl. «Cetim cu
curiositate : «Pietrogani e un sat foarte mare:
este si o casd cldditd de-asupra pdmintului> !
Totusi el gdseste cd «satele de pe malul Dundrii»
addpostesc §i «oameni ingtdrifi», cari ail multe
vite si tor felul de paseri in curfile bordeielor
si caselor lor.

La intors, el vede Calugdrenii, locul biruintii

lui Mihal-Viteazul. «Ling4 lalomita (sic) e o °

veche capeld (sic) si in mijloc o cruce de piatra :

locul acesta se chiamd Cilugireni, de buni
seamd pentru-ca a fost cindva aici o mdndstire».
Podul ce trece i se pare «tot aga de prost ca
acele din Polonia» (noi addogim: tard de cul-
turd, aceia). In Bucuresti il uimeste mirimea
curtilor, acoperirea stradelor cu poduri de lemn.
Complimentele grecesti ale lui Kodrikas el le
calificd ast-fel : «a oferi tot §i a nu ispravi nimic».
Trisura cu sase cai a lui Vodd i se pare cu
totul comund: «in Berlin sint de sigur o miie
ca dinsa» ; cei patru ciohodari cari o incunjurs,
nu-i impun. «<Un om cu minte nu-§i poate in-
chipui citd sdricie §i cite pretentii sint la aceastd
Curte». La audientd, Domnul i egi inainte pini
la mijlocul oddii «§i se asezd in coltul din
stinga al Divanului»; oaspetele fu poftit pe un
scaun. Ise daili cafea si dulceti. La egire,
dupd atitea pompe, ceausii... cergesc la usd.
larisi se face haz pentru schimbarea necinstitd
a banilor de citre secretar §i se invinuegte de
neingrijire mehmendarul.

(Va urma.). N. Iorga.

AN INAST AT AT AT AT AT

SONET.

Cind obosit Tm¥ sprijin fruntea 'n ming,

in ceasur! mindre de singuritate, —
Ca glasuri de tdldngf indepértate
Si murmurdrt de fluere la stind, —

Legende vechl si cintece uttate

ImY farmecd Yar gindul §i m¥ 'ngind, —
Sti-atunct te simt aproape, dulce zing,
Prilej etern de gindur! fermecate.

O vin-o Tar, si fruntea-mY insenind

Ca ’'n alte-détr, tu cea de harur' pling,
Sé ult o clipd tot ce md 'nspdimintd,

TmY varsé ’n suflet linistea cea sfint3,

S& pot dinta, strdin de glasul uril,

Ca un copil cuminte al Naturir...

St. 0. losif.
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IN LUNCA.
Idili romineasci de Carmen Sylva.
(Urmare.)

Asta-zi sufla vintul atit de rece §i-§i arunca
fulgi de zdpadd inainte. Atfunci imi zise el:
«Evanghelu! La vatra mea este cald inc3, a
rdmas pe ea jaratecul dela lucru si carbunii
sint pusi la o parte. Vino!

Si de-odatd md cuprinse pufind teami. Sim-
team, cd fac un lucru deosebit trecind peste
pragul casei lui. $i m’am dus apoi cu el siel
m’a cuprins cu mina peste mijloc si mi ducea.
Si eii eram mindrd si-mi gindeam: »Sirmana
Evanghelu are acum pe cel mai frumos dintre
flicai si inelul cel mai frumos din intreg satul
este al eil» -

Si pe prispa casel lui zicea o razd de lumini
rosieticd, care venea dela vatri s§i pirea ci
este o razd de soare, pe care a uitat-o soarele,
cind a plecat sd se culce. $i noi ne-am agezat
mai intii pe pragul usil, ca si-1 pot netezi cu
mina §i Soare zise: «Evanghelu! Asta-i pragul
tdi, asta-1 casa ta, aici sd stai tu in bratele
mele si sa fi fericitd si sd n’af altd grija, decit
numai dragostea!» — Eii nici cd puteam vorbi,
atit de fare imi bdtea inima. Apol ne-am sculat
si am intrat in cas3, lingd vatra caldi. El
mi-a tinut minile §i picioarele in apropierea
jdratecului si mi le-a incalzit §i m'a apucat i
m’a agezat in poala Iui §i mi-a grdit incetisor
si mi-a povestit atit de multe despre dragoste,
incit eram ametitd. Nu mai stit bine ce mi-a
mai spus apol, cici eram zapdcitd si atit
stiam, cd-1 plac mai mult, decit ori ce mai
mult, chiar decit pe insusi soarele, cici el imi
este soarele meii. Aga trebue si simt3 si fiorile
la prima razd de soare, asa, precum m’am
simfit et la ciminul si in brafele lui. Intiia
razd de soare in viata mea. Atit de caldi. Vali,
atit de caldd. Atit de bine n’a avut-o Evanghelu
incd nici-odata in intreaga ei viatd. Cici soarele
nu era numai soarele el. $i soarele nici nu putea
s~ vorbeascd i nici sd mad aibd singuri pe
mine dragd, cdci el iubeste lumea intreagi.

Dar Soare pe fintreaga lume mi jubeste
numai pe mine. El n’are altd floare, eit n’am
alt soare. Noi ne avem dragi. Cind ne-am dus

dimineata amindoi la lucru, luna stitea incd
pe ceruri si era atit de rece si singuric3 §i noi
incepurdm a ride §i a zice: «Uite, lund, noi
suntem doi §i tu, s3irmana de tine, tu esti
singurd de tot!»

) ® ok

Cele-lalte fete ma pizmuesc pentru frumosul
Soare. Toate l-ar plicea si se uitd la mine cu
ochi rai si zic, cd nici n’ag fi fost vrednicd de
asa noroc, ca si se nite la mine Soare. $i
dacd ar mai ti ele, cd pot si staii pe vatra
lui §i cd mi-e cald, pind ce ele m’ait l4sat de
atitea-ori s staii in frig i, dacd tremuram de
frig, ele rideati gi-mi spuneaii: «Joacd, Evan-
ghelu, ci te vel incilzi. Locul la cuptor nu-i
pentru tine. Acolo e locul copiilor casel §i nu
al strdinilor!> $i dacd nu feseam destul de
iute, md béteail. Dar de cind le-a amenintat
Soare, nu m3 mai bat. M4 apird §i pe mine
cineva acum, pentru intifa oard. fncid nu ma

‘apérat nici-cind nimenea. Din potrivd, daci-mi

ficea cine-va rdi, rideaii toate cele-lalte fete
si-se bucurail. Acum nu se mai atinge nimeni
de mine. Cici acum sint a lui Soare §i Soare
este al meii!

Asta-zi, cind era sd ne despirfim, era zdpadi
mare, adincd, o zdpadd, de abea am putut
iesi din colibd §i atunci am ris i am zis, ci
cerul a trimes zdpada, ca si fim silifi sd rimi-
nem tot lingd olaltd si nici sd nu ne poatd
gdsi cine-va. Cici oamenil nu innoati prin
zdpadd pdnd aici, dacd le ajunge zipada piani
la briii. lepuragul meili e vecinic cu nol, sti
bucuros lingd cuptorul cald si-§i spald boti-
sorul. $i Soare are tot-deauna cite ceva pentru
iepuras, cite-odatd cite o foaie de varzid sai
alt-ceva, ce minincd bucuros §i atunci §i iepu-
ragul se bucurd dinpreund cu mine. Adese-ori
il las de tot in grija lul Soare, ca si nu i se
intimple nimica §i s nu plingd, ci am un
animal, eii, care m’am nici un alt adipost,
decit pamintul gol. Soare a cumpdirat pentru
noi un covor cilduros din piele de caprd si
nol ne agezdm pe el, e cald si bine gi-apoi
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ridem, dacd vintul urld §i fluerd pe afard, jard
noi o ducem bine. Nimeni n’o are atit de cald,
ca noi. Cdci noi trebue si tinem focul nestins
pentru dimineatid. Cit de frumos este Soare
cind sufld in foc si-i cade pdrul peste ochi si
ochii- strdlucesc de jdratic, ca si cind ar fi
numai aur. Atuncea ii netezesc parul §i el ride
si-si aratd gropitele. El e zdravdn si stie invirti
bine clocanul si totu-gi face lucruri atit de
mititele §i drdgute, ca si cind le-ar fi facut o
minad de femeje!
* ¥ %

Mi-a spus, cd la primdvard vom fi birbat gi
nevastd. Va fi mai frumos atunci, decit acum?
Ma tem insi si nu se intimple alt-fel, cici
mai fericiti ca acum nu pot si fiii. Sint
atit de fericitd, incd cu mult maj fericitd decit
fulgii de zdpadd, cind joacd si se rostogo'esc,
si cind le cintd vintul, ca si poati juca mai
bine. Eri seara lucra incd, cind am venit, si
clocanul rdsuna pe nicovald ca o muzici. Si-am
inceput, atunci, s3-i joc in sunetul ciocanului
si clocanu-i suna tot mai repede, §i eil jucam
tot mai repede, pind ce sburam ca o pani, si
el m’a prins atunci in brate §i m’a aruncat
in sus ¢i m’a sdrutat §i a inceput si joace cu
mine in brafe si sd rizd si-apol m’a ldsal si
alunec pe frumosul covor de piele de capra si
s’a jucat cu mine, §i lepuragul se juca si el,
$i noi rideam gi eram veseli. Si ridea si focul,
pe care l-a uitat, si-1 acopere, si lumina asupra
noastrd cu toatd flacira, §i in cdscioard era
atita lumind, ca si cind ar fi fost ziua alba, i
noi eram atit de mul{dmifi, cd era noapte, si
cd putem petrece impreund noaptea fintreagd.
Si adorm pe pieptul lul, in bratele lui, §i-i
simt bataia inimel, cite-odati-i bate asa de tare,
atunci mi-agez mina in dreptul ei, c#ci imi
pare, cd i-ar fugi inimioara departe de mine,
cind i bate prea tare. Ca si cind s’ar indepirta
el de mine. S$i-apoi md cuprinde o groazi.
Cédci dacd ar fugi inimioara lui dela mine,
atunci agi muri, n'ar mai fi trai pentru mine.
Pentru intila oard am ceva pe lume, pentru
intila oard am pe cineva §i sd mi-l1 rdpeascd
nu poate nimenea, nimenea, nimenea. Si nimeni
nu-mi poate cere inapoi inimioara lui, caci
n’am furat-o dela nimeni. Fetele spun, cd asi
fi furat-o dela ele si si nu-mi aducd noroc.

Atunci incep si rid. Cind l-ait putut avea nu
i-ait dus dorul si ziceaii, ci el este copil din
flori si-! desprefuiail i numai atunci gindeai,
ci ar fi bine si fi nevasta argintarului, cind
vedeail lintisoarele cele frumoase. Alt-fel era
disprefuit si deja de pe atunci era el soarele
meii, dela care-mi atirna viafa.

Este al meii, Soare este al meii. Soare este
singur al meti. $i nimeni nu mi-1 poate lua.
El ride, de cite ori mise face teamd si-mi zice
«Ele nici ¢i mail dorit, nici chiar mami-mea

na intrebat dupd mine. Ce vreaii dar dela mine?»
* k¥

Mi-a desfacut pirul si s’a mirat, ci-mi cidea
pind la pamint §i apoi m’a invelit cu el §i mi-a
spus cd am o manta regeascd din catifea neagra.
Si i-am spus atunci: «pirul meii este ca pana
corbului §i tu ai pdr ca razele de soare» gi el
a ris §i s’a invelit si el in pdrul meil §i zise
ca s’a facut noapte, soarele s’a ascuns in noaptea

parului mett. $i mi-a spus, cd-mi miroasd pdrul

atit de bine, c& miroasd a flori §i a padure si
s’a jucat cu el §i eli m’am bucurat, ¢d am §i
eti ceva, cu ce-l pot bucura. Alt-ceva n’am
nimica cu ce si-I cinstesc, dar parul meii i aduce
bucurie §i Soare il despleteste in fie-care seard
§i se joacd cu elsi-l laudd §i: ascultafi! Acum
mi-a facut un pieptene de argint, pe care sa-l
pun in pir. Si e afit de frumos. Si de oare-ce
asi fi vizut bucuros cum imi sti, mi-a cum-
pdrat din {irg o oglingioard si mi-a aritat
cit imi std de frumos pieptenele in parul meii.
Mai trebue sd ma si piepten cu el, si apoi ride
si-mi aratd gropitele.

I place mult, cind prinde pieptenele bobotaia
focului §i dacd sar din pdrul meli scintel gi
pdrul se face tot mai bogat, mai bogat sub
pieptenele de argint. In urma st pe loc §i nu-1
mai pot descurca si atunci el ride. $i apoi imi
spune, cd sint vintul ori norul de dinaintea
vintului, norul negru, care sboard ca gindul si
care se desface apoi in unde Je ploae usoard.
Cite-odatd mi ceartd si atunci pling si apoi
imi sdrutd lacrimile din ochi §i ride §i-mi zice,
cd m’a certat numai din glumd, cd a voit sd
vadd cum ploud norul cel negru. $i cu toate
cd gfiti asta, totusi ma inspdimiut, de cite-ori
ma ceartd pling si el ride, pentru cd-mi rdmin
lacrimile pe gene si ele sint prea groase, nu
pot si lase sd cadd, lacrimile, ca si mi le poatd
sdruta el. Cite-odatd pling numai fiind-cd aii
fost oamenii r3i §i apoi vrea el sd stie, unde
m’aii lovit si-mi sdrutd locul §i nu mi mai
doare. Bucuros m3 las bdtutid, numai si3 m%
sdrute el!

(Va urma.) Trad. de Horia Pelra-Petrescu.
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TABLA DELA LUGOJ.

Ni se impun inc3 cite-va l&muriri inainte de
a trece mai departe. Pe pag. 43 avem cele 72
nume a lui Isus Cristos. Gresala cu a se se
reproduce §i aici. Esplicarea senzulul acestor
nume: «dacd cine-va le are §i le poartdi cu
sine, va fi ferit de toate relele> nu e corecta.
Pe Tabla dela Lugoj avem alt text, ca pe cea
a lui Tihonravov. Pe Tabla dela Lugoj se
spune: cine le are §i le poartd cu sine cu
cinste, va fi de tot rdul mintuit. La Tihonravov
avem cum am spus eli, va fi mintuit §i curdfit.
Rog si nu mi se cetiascd printre gire. Pe alte
table, ce aii fost frimise dlui consilier aulic
V. lagi¢, avem: ori ce om le are si le poartd
in cinste cu sine, va fi mintuit de tot riul .. .
si de diavol. In cazul dlui Hasdeii avem : voici
‘les noms de Jesus-Christ; quiconque les por-
tera sur soi en voyage, tant sur la terre que
sur la mer, sera préservé de toutes sortes de
dangers et de périls, qui les dira avec foi et
dévotion. Si acum mi vor dispensa de tradu-
cerea francezd lectorii. Ultimul punct pe care-1
ating de rindul acesta e cel cu intoarcerea la
sirbie. Prea se subtrage vorba «cu cetitorii cu
luare aminte». M3 creadd dnil cu tabli, cd am
recetit capitolul 1II. despre parerea dlui Bejan
«reprodusd cu autorisatiunea» cuvenitd «in
intregime». Punctul 2 din pdrerea tuturor ceti-
torilor cu anul e redus la zero. Punctul trei
va fi analisat, cind voi ajunge la punctul dlui
Branigte referitor la aceastd chestiune. Ramine
deci punctul prim: «cine §i unde a sculptat
aceastd tabld». Rdspunsul se refere de-ocam-
datd numai la loc, fiind-ca de sculptor nu poate
incdpea vorba, caci locul care ar fi purtat
secretul numelui autorului tablel dupid dnil
Be,an-Braniste nu se poate susfinea serios.
Despre cunogtiniele autorului calugir (argu-
mente tot ex silentio) avem idee destul de clard,
dacd-i privim cu patrundere pedantid opera. Ca
stiec romineste e drept, dar cd «a stiut bine si
limba slaveand» n’o mai cred. $i aceasta o aii
comentatorii tablei tot dela specialisti. Ci nu
merge logica cu originea lwi band{eand e mai
mult, decit clar. De méinastirele de cari se po-
meneste, dovedeste atit, cd dl Bejan se intere-
seazd-de istorie, cu ce competin{d cade din
resortul specialitdtii mele. $i acum ad fortissi-
mum. Se ceteste pe pag. 20. »De altd parte
in textul slavean (de unde si aceastd vorbj,
" nudoard cum-va dela Slavianski ?) se afld unele
cuvinte, cari numai in Serbia sintin us. Nus’a

putut deci face tabla nici.-in Moldova, nici in -

Valachia, nici in cele-lalte tari locuite de
. Romini, pentru-ci pretutindenea rugiciunile i

(Urmare).

cdrtile bisericesti sint scrise in limba curat
paleoslaveand. Altcum chemarea filologilor va
fi: a constata mai esact locul, unde s’a vorbit
limba tablei». Pasagiul acesta aratd ce pareri
gratuite publicd dnii dela Lugoj. Nu pot destul
sa md mir de unde scot argumente de o forfa
atit de subredd. Daci ar fi lucrurile de mai
sus adevdrate ar r3sturna toate cunostinfele
noastre despre carfile literare din trecut. Nu e
drept cd ele ar fi scrise in limba curat paleo-
slaveand (vorbd inventat!) Avem doar o sume-
denie de redacfiuni de texte bisericesti. Limba
veche bis. se numeste: Altkirchen slavisch,
Altbulgarisch si Altslovenisch. Acum si satisfac
ultima dorin{d in aceastd afacere a dlui Bejan
cu chemarea filologilor. Unde s’a vorbit si
limba cum std scrisd rdi si fals i ciungdrit
pe tabld e greti de spus, eli cred cd nicdiri
nu s’a putut vorbi o asifel de limb3. Motive
sint si pentru, dar mai multe contra.

Dupé-ce mi-am fost incheiat §i espediat deja
observdrile asupra traducerii din limba slavd,
inteleg din un articol anonim (se spune ci au-
torul ar fi dI dr. P. Barbu) c3 traducdtorul din
slavd a fost dl losif Bilan. Autorul anonim
incrimineazd in Foaia Diecesand nr. 50 anul 1903
pag. 6, coloana I-m3 pe dl Bejan pe motiv ci
«retace acest fapt». Chestia judecitoreascd nu
ne priveste. Voesc insd sd spun cite-va vorbe
despre dl Bilan. D-l1 Bdlan e profesor de
economie la institutele diecesane de pedagogie
si teologie in Caransebes. Afard de articole de
economie rurald, publicate prin Calendarul Ro-
minulul, vedem si lucrdri istorice si filologice
esite din peana d-sale. La istorie nu ma
pricep. Dar ce publicd referitor la filologie e
tendentios si fals. In stiinta ins3 existd morald.
Si nu e permis nici odatd si induci in eroare
neamul si cu atit mai putin sd seduci vecinii.
Capitalul filologic a dlul Balan e cit se poate
de slab. In cinstea mea de scriitor, fird inte-
rese si pretentii convenfionale si utile, trebue sa
protestez in contra unor atari apucituri. In car-
tea dsale «Numiri de localitdfi», Caransebes
1898, dl Bdlan se prinde de niste lucruri de
tot grele. Psihologiceste se justificd greselile
dlui Bilan, pentru-cd minuni de aceste se fac
la mai multe popoare. Numirele de locuri €
ramura ce mai grea de studiat din filologie. $i
fird cunostinte serioase e picat de ori-ce clipd
ce o risipesti intru nimica Tot asa sint §i Nu-
mele de familie, despre cari a publicat dl A.
Vicilt minuni teribile in Biblioteca Unirii, Blag
1902. Atit dl Bilan, cit si dl Viciit sint po-
sesori de cunostinte egale cu nimica. Nu infeleg
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de ce se ocupd de lucruri, cari nu le pot servi
la nimica, cari incurcd si fac rdd stiintei ro-
mine. Cred c3 frebue si trecem gi noi, cei afari
de granitele regatului romin, peste pornirile
sufletului si sd 1isdm si vorbeascid mintea in
stiintd. Despre cartea dlui Balan a esit o critica
asprd in Magyar Nyclvor XXX, 521—523 (anul
1901) de dl Oscar Asbéth, profesor de limbile
slave la universitatea din Budapesta. Critica e
severd, dar e meritatd. Cuvintele cu care in-
cheie dl Asbéth critica sint caracteristice. Le
dati in original §i in intregime : <A szerzo utolsé
mondasa utdn biicstt is vehetiink téle, (dl Ba-
lan a afirmat pe pag. 26: Rominii sub influinta
regresivd a sunetului moale z ait facut din gi
(gy) ci) abbdl mindenki vildigosan lathatja, hogy
nem nyelvész. Hogy miért foglalkozik mégis
nyelvészkedéssel és miért a nyelvészetnek épp
oly nehéz kérdéseivel, amilyenek egy soknyelvii
és viharosmulti orszdg helynevei, azt nem tu-
dom, de azt tudom, hogy csak annyi tiirelem-
mel és szorgalommal mads téren, amelyen talan
jartas, igen hasznos munkat végezhetett volna,
mig igy tobb mint meddd munkat végezett, ar-
tott, téves nézeteket terjesztett abban a kozon-
ségben, amely a Bibliofeca Noastrd-t (a kis
népies konyvtart, amelyben a fiizetecske napvi-
lagot latott) olvassa. téves nézeteket nemcsak
a magyar helynevek eredetérél, hanem, a mi na-
gyobb baj, a magyar tudomany megbizhatosa-
gar6l is» Slab certificat de aptitudine pentru
dl Bélan si dsa tot nu se Jasa de filologie. Ce-a
spus dl Asbo6th subscrili cu inimd curatd si-
rog pe dl Bilan sd-gi cultive mai bine ec no-
mia rafionald de morcovi-fasole, etc. Filologia
e ingratd. Numirele de locuri sint nemulfumi-
toare §i apoi chiar atacd autoritatea cuiva.

Dupa acest excurs putem sd ne intoarcem
din noti la tabla,

5. E vorba de grafia la Romini. Ce-am spus
in rindul trecut su.tin §i acuma. Afirmatia mea
nu a resdrit sub peand din gunoiul materiei de
scris, Ci e vorbd de o convingere pe care am
cistigat-o parte din prelegeri pe la universitate:
1 in Lipsca la dl Leskien, pe care-l citeazd si
dl Adamescu, 2° tn Viena la dl Jagi¢, 3° din
munca mea privatd. Am avut in mni ma-
nualele si monumentele de paleografie, am vd-
zut cu ochii pe la mormintele Domnilor prin
ministirite din Bucovina inscriptiilel, am privit
cu de-amdruntul diferite codice vechi slave si
romine §i am studiat in fine §i pdrerile scrii-
torilor romini. In chipul acesta cred, ci mi-e
permis a vorbi mai cu positivitate, ca dl Ada-

1 DI Kozak profesor la univ. din Cerndufi publicd o
lucrare monumentald despre aceste inscriptli sub titlul :
Die Inschriften aus der Bucovina. A ap. l.vol., dar nu-{
incd in comerciii.

mescu §i dl Faulmann c#lduzii dlui Branigte.
Ce pot acum spune nu e mai mult decit si
amplific afirmafia mea — bazindu-o pe niste
aulori, — cari ilustreazd starea faptici. Paleo-
grafie romineascd n’avem. DI Hagdeii face o
fericitd promisiune in Cuvinte din Batrini 1. 3,
«Specimenele fotografice se vor publica deosebit
intr’'un tractat de «Paleografia Slavo-romind».
Ei pind azi n’am vizut acest tractat. Am in-
zistat asupra acestui fapt, fiind-ci dl N. lorga
in La vie intellectuelle des Roumains en 1899
pag. 45, cind scrie : «L’idée de la paléographie
slavonne et romuaine n’existait méme pas chez
nous, et on sait que jusqu’a ce moment per-
sonne n’a rien publié a ce sujet> e prea sever.
Fapt e, cd cel pufin azi, daci n’avem o paleo-

- grafie intreagd, avem totusi emise- diferite pa-

reri despre incetdtenirea -alfabetului slav la Ro-
mini. Daci am spus cd: «a scormoni din
cenusa nestiinfei teze fard suflet, fard corp,
cum e explicarea scrierii la Romini de dl Sbiera,
e gresit i chiar ridicol>» n’am avut intenfia si
atac pe nimeni. E o pornire izvoritd din con-
vingerea mea stientificA si mi-e datorinfa si
inldturez pdreri gresite. C& teza dlui Sbiera e
fard suftet (o expresie izvoritd din inima po-
porului) ne-o dovedeste faptul, cd insusi au-
torul rezumindu-gi pdrerea, rosteste voluntar
vorbele despre «opiniunea noastrd, ori-cit de
hazardatd s’ar pdrea ea la prima vedere...»
(vezi Codicele Voronetean, Cernduti, 1885, p.
297) si cd e fara corp o adevereste dl Adamescu,
tot atit paleograf ca dl Sbiera, cind ne spune:
«Aceasta pdrere insd nu e doveditd pind acum»
(vezi Adamescu,, Not. de Ist. limb. si lit. rom.
ed. HII, p. 52). Din aceste doud premise ur-
meazd aceea ce ne spune di Ov Densusianu:
«Nu mai insist asupra atentiunei pe care o
daii, de alti parte, unor fapte fird importanta,
ca de ex. pdrerel cd alfabetul cirilic ar fi fost
gisit de un Romin, pérere cum se stie a dlui
Shiera §i pe care autorii o reproduc cu obser-
vatiunea cid «nu e doveditd pind acum» — si
cred cd nu va fi nici-odatd. Ce pot folosi ase-
menea lucruri elevilor, cind ar fi trebuit mai
curind si li se spuni alte fapte, cunoscute si
definitiv stabilite? (vezi Sdmdndtorul, Anul I,
Nr. 28, 13 Iulie 1903, p. 438/9, in articolul :
Din literatura didacticd). Nici elevilor nu folo-
seste teza dlui Sbiera, dar nici dlui Braniste,
care: nu stie de cind scriti Rominii cu cirile
si cum aii scris fnainte de cirile. Spiritul limbelor
slave ne poate dovedi, de cind scriii Rominii
cu literile cirilice. Cum ail scris inainte e chestie
de metafisicd graflca N’avem nici un moment

'si asa sd dibuim in intunerec, n’are nici un

scop. Am pomemt de parerlle dlor Higdei,
Béarbulescu si Bogdan. DI Hésdett in Maghum
Etym. Rom. II 2202 spune cd Rominii ar fi
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imprumutat "alfabetul dela Slavi prin sutele

DI Birbulescu in teza dsale de doctorat scrisd
sirbeste: Fonetica alfabetulul cirilic in scrierea
romind din sutele XVI—XVII p. 6 (Agram 1899)
spune ¢d procesul de imprumutare s’ar fi ficut
mai fute in suta a XIl. DI Bogdan, profesorul
dlui Barbulescu, din aceastd legdturd am putut
vedea o relatie intelectuald intre mdestru si
elev, in articolul dsale, cit se poate de priceput
§i bine stiut: «Dela cine si cind atli imprumutat
Rominii alfabetul cirilic?» in Omagiti lui Titu
Maiorescu, 15 Febr. 1900 p. 585—594, emite
parerea cd Rominii ar fi imprumutat alfabetul
dela Bulgari pe vremea cind s’aii format prin-
cipatele romine in suta a XIVa2.

DI Bogdan excerpeazi toate urmele de prin
documente din suta a XIV—XVI2, de unde apol
incepe mai slab dl Birbulescu, care pune prea
mare pref pe Crestomatia lui Gaster i igi inchee
observidrile cu suta a XVIl. Avem va si zicd
studii despre urmele de scriere romind din suta

a XIV—XVIl. Cuvintele dlui Bogdan pe pag.
594 op. cit. carl inchee pdrerea dsale sint:
«Epoca imprumutului coincide deci, in mod
foarte natural, cu infiinfarea voevodatelor ro-
mine din stinga Dundril §i cu introducerea
literaturil bulgaresti la Rominl. O solutie mai
potrivit a acestel chestiuni e greit de gisit».
Par’cd vorbele dlui Bogdan tot lasd un gol in
firmitatea pdrerii dsale. Agl avea multe observari
obiective de ficut, dar faptul acela ar duce
raspunsul meii prea departe. Nici locul, dar
nici mijloacele «Luceafdrului» nu ar putea cu-
prinde analise de grafie, carl ar stoarce izvoarele
lui. E multd pricepere §i patrundere in articolul
dlui Bogdan, dar totugi par'cd sint motive de
a presupune ci epoca stabiliti de dsa, adecd
suta a XIV2, e prea tirzie. Medio bulgara incepe
dela sfirsitul sutei a XI? §i tine pind la suta XI1V2.
Avem cum se vede un cimp vast de trei secoli
si apol putem lega de urmele grafice diferite
observatii, cari ar mai Imbdtrini scrierea la

Romini. losif Popovici.
(Va urma).

U T~ L~ T~

EPIGRAME.

Unei studente platoniciene.

Cu greii putem gisi la Plato
Ceva, ce.n’ai admite tu!

It place tot ce-f dela dinsul,
Amor platonic insa, nu.

Unei studente Aristotelice.
(Peripatetice.)
Aristotel ti-e filosoful,
Din el citesti in budoar:
Peripatetico modern3
— Pe trotoar!

Monologul unui befiv ajuns la abulie.
(Lips4 de vointd.)

Ci pot, si vreail, s4 nu mai bea,
O spun pe sleail.

Dar eii nu vreali, si pot, si vreati,
S4 nu mai beaii!

Spre apérare advocatului M.

L-acuzi pe M, cd multe crime
$i marl pe congtiintd are;

Din parte-mi cred peste putin{d
Ceva si ailbd pe ce n’are.

Cugetare de Anul noii.

Tot ce damelor le-aduce
Anul noii, niu face-un ban!
Fete, viduve, neveste

At imbdtrinit cun an.

Valentin Bude.

CTT—TTYy

©BCU Cluj



Nrul 4, 1904

LUCEAFARUL

101

MISTRETUL.

Vizind cd nu se poate mintui de nol, badea
lon deslegd sacul cu povestile:

— Focul topea lacom lemnele uscate, ce
trosniati improgcind cu scintei cele trei mite
sure ce se grdmadiail jigarite, torcind incet, pe
agezate, in gura cuptorului, pe vatrd. Cite-odatd
flacira de pard se inddusea, §i atunci se auzia
cite-un suerat stragnic, cum suerd serpi din
limbile lor de foc. Ne grdesc de rdti dusmani,
— ma gindiam, nu le-ar sta bucatele in git!
— Vintul scormonia in stresina de paie a casil
si fluera cu o mulfime de intorsdturi din hornul

Toate trei mitile se ascunserd sub vatrd, si
priviatt pindis cu ochii lor gélbui, inpainjeni{i de
somn, la grdmada de pe scaun.

Ciobanil i§i scutura mereli cojocul pe umeri,
mdturind chilia. Era rosu cu frunte cu tot. Esia
frigul din el si din cojoc, de-1 simtiai. . .

— S4& nu te miri, bade loane, — zise — dar
sd fiti hof de-am mai mincat asa puili de frig.
— Acolo cu oile in vale e la addpost... Da

cind esi pe magurd, mai tete, numai te pome-
nesti cu un vintulet subtire, care te taie pdnd
la oase. Ce-i crivdtul pe lingd el? Nu mi-am

D. HIRLESCU: Studii.

inalt. Dregeam neste opinci, tintuindu-le la
cilcie doud porloage cu cuie de s'rma, subti-
rele, cind aud afard la usd, pe cine-va stranutind,
apoi tusind de vre-o trei ori, in vreme ce-si
scutura opincile inghetate, tropotind indesat
lingd prag. Usa se deschise.

— Mdi, sa duce veste de vremile astea! De
cind esti pe lume! Si vintul te taie si zdpada
te acopere si gerul te ingheatd ... Pfui,i,...1... a!
— si-si duse de supt cojocul mitos mina goals,
numai in cdmasd, si-si netezi mustetile, umezite
de caldurd. Isi smulse ciciula rosietici mare
cit o rotifd de plug, si o trinti pe un scaun.

indesat cdciula? Da sd-mi ese capul prin ea!
Nu mi-am strins cojocul, zici dumneata? Da
sa crap de tecdruiald si nici alta! Si doar crezi
cd am venit incet? De cintecul scarfdit al
omatului inghetfat, s’ar fi mbarbatat si un figan,
asa tdraboi ficeam prin zdpadd ... Ce, cd ce
mai lume; tigan sd fi acum si apoi cintd cuce
la primdvard cit ifi va pldcea ... Hui, hui,
«i-fuh« — si se cutremurd ca de o descdrcare
nervoasd, in tot trupul, cit era de mare. Apoi
se trinti pe un scaun cu spdteazd, pocnind din
limbd de vre-o trei ori si scofindu-si bdsica cu
tabac §i pipa de_dupd serpar.
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— O, bati-te Bucure si te bati! Ce, si te
batd? Binele sd te batd! Una zic eii si si
duce, — dar bun e Dumnezeit de nu te-or
afla vre-odatd infepenit stan pe celea coaste,
cum si-a aflat figanul calul, ce-a esit;s3d pasci
in luna Iui Gerar. — Dar bine omule — zic
— nu pofl ldsa i tu pe vre-un hajmandiii
dintre cei ficiori si vie in sat, si tu si cam
mai pdzesti tirla? Crezi ca esti junisan si
acum?

—§Dta, bade loane, — zice — esti ficut

— Si ce veste si fie aceia, mai Bucure?
Nu cum-va v’a intrebat de sdndtate jupinul_lup,
astd noapte? .

— Nu, mosicule. Dar uite ce-i. In padurile
de citrd Rupturi de cind s’a crdpat de ziud
tot ham-ham, ham-ham si da-i inainte tot asa
si iar asa. Ce’primejdia lui Dumnezeli sid fie
oare acolo, zic catrda Gheorghe, — imi sti dta
ficiorul. Gheorghe nu zice nimic, se duce, in-
cunjurd odatd oile ce zdceali in turigte i vine
far lingd mine ... — Et nu stiti ce sd fie

e | asmmen

DAHIRLESCU : Studiii.

aga intr'o dungd, dar stiii cd nu m’ai lua asa
peste picior, de-ai sti cid ce veste-ti aduc! Ci
ia dd-mi neste tdbac, cd uitd nu mi s’a umplut
pipa, ardere-ar in fundul jadului sa ardi. Ce
crezi, cit trage de pe mine pipa asta pe an.
Doi cirlani, zici? Mai pune si trei mioare si
apoi ai gicit, numai ce-1 drept si strungarii il
fac cu ochiul.

[-am dat de si-a teciruit pipa. El trase un
ochiii de jar in cuptor, il lud pe palmi siltindu-1
si-1 nimeri in gura pipii, indesindu-1 cu unghia
dela degetul cel mare.

tatd, dat lucru bun 'nu poate’fi Cinii fbat
ca la om, si-s multi si de ‘cind® tot ‘bat.
S’a fi slobozit vre-o jigodie intre ei. — Li-
tratul rar rdsuna tare in ticerea adinci. Cinii
nostri isi ridicard boturile in vint, ciulir3 urechile,
§i tunde-o neicd, ca neste sigefi ce luneci de
asupra zdpezii. Strigat-am noi, chiuit-am noj,
fluerat-am noi in urma lor, dar par’-ci ef
n’aveali altceva, decit si se intoarcd ? Asteptim
noi, asteptam, asteptdm. Cind numa-i iatd ci se
intorc duldii tofi cinci. Ajunsi, trei aii inceput
sa latre si doi sd urle. Ce semne vor mai fi
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si astea ? M4 Gheorghe, — zic, tu si te sui
pidnd in migurd, de unde vezi bine pddurile
de citrd Rupturl si sd iscodesti ce petrecanie-i
pe acolo. Dar n’apuc si gat bine vorbele, cind
se auzi de-odatd un tropot ca si cind ar alerga
o stavd intreagd, dupd muchea dealuluj, i trei-
spre-zece, zi treispre-zece mistrefi, pasi-
mite-o scroafd cu purcei — in sir trecurd, ca
o sdgeatd pe din jos de oile noastre §i se tot
apropiati de pddurile Vadurilor, Ne-aii luat fiori,
mai tete, §i pe strungar aii inceput si-1 scuture
frigurile. Am mai vazut eit mistrefi, dapol asa!
Scroafa de n’a fost mal mare, ca mdgdrita
noastrd, apol nici n’a fost de loc, far purceit
ca noatinii! Purceil dracului. Asa purcei? —
Cind s’ati depdrtat de-o puscdturd de noi, cei
trei cini, cari aii latrat inainte s’ait luat glon{
dupd ei, dar cind a fost la marginea padurii
dihania ceea mai mare s’a intors ca fulgerul
dupd ei. Cinii scheldliind se intoarserd, pe
cind groaza de porci se adinci in pddure.
Dumneata esti pddurar, mergl §i-1 cauta.

— $Si ce gindesti, doard, ca i volii lisa acolo?
Pagubd numai cd n’al venit mai de dimineata.
fmi opriam si feciorul acasi §i mergeam amin-
doi. Cu doud focuri tot esti mai cu nidejde...
Bund veste mi-ai adus, mai Bucure, zili asa...
Chiar mi-am gitat opincile, acum dar la drum.
Capse noaue am, gloante am, ce-mi mal trebue?

Mi-am pus in grabi toate la rind. Bucur ma
1ds3 cu sdndtate, spuindu-mi sd daii pe la tirla
lui gi sd intreb de cei de-acasd, de n’ail esit
cumva mistrefii si se ducd. Le-a dat-o asta
lor in grije. El acum merge si fa tibac, fuicd,
sare si alte marafeturl, dar imi pofteste isbinda,
si partea ce i se cuvine lui s’o grijesc bine.
— Bilan il petrecuse pind la portita, care se
inieptd de doud-ori inapoi pind s3 se inchida.

Ciciula pe urechi, sumanul strins pe trup,
pusca la umdr §i hai sd pornim cu doamne-
ajutd. Nu m3 mai incredeam atita in mine, cit
mal mult in pugcd §i in Bdlan, cinele ves it in
jurul nostru intreg, de bun de porci.

Cind si esim din curte, el mergea travalin-
du-se prin zdpada, inaintea mea, eii dupa el,
nu stitt ce ma ficu sd privesc inddrdpt i ..
facu-mi sfinta cruce, stifi pe cine vdd? Nepo-
tul de 12 ani, odrasla feciorului-meii, pierdut in
tundra-i lungd, capul ingropat in ciciuld, nu-
mai nasul §i gura i se vedeali bine, — venia
impletecindu-se dupd mine. A fost in casd si
auzise toatd povestea cu porcii salbatici, si acum
hai ci si el vine, ~

— D’apoi arzd-{i focul capu tdi al prost, nu
vezi cd-{fi ingheatd rdsuflarea, unde mamonul
te-al luat sd vii §i tu dupd mine ? gtrengarule!

— Mosule, lagi-ma s3 viil §i et ?

— Unde si te las, mii Praleo?

— S4 vedem porcii, mogule. Nu mi lasi?

— Ti-of da eii 1dsate numai decit, — §i ma
si intorc si-1 mingi putfin pe la urechi. — Dar’
sd pofl pune mina pe el?

Pornim noi, eu §i cinele, i esim. Cind sin-
tem la vr’o 23 de pagi pe drum, cine deschide
portifa? Nepotul.

— Mogsule, lagi-ma, cd buna m’a lisat. Lasi-m¥
z41l, mosule !

— Maéi mic}, intoarce-te la vatrd, ma, ci de
md faci si m3d mal intor: odati, nu ti-a ci-
dea bine.

— C3a buna m’a lasat, mosule, lasi-md si
dumneata.

— Bund-ta-i nebund ca si tine, — §i unde
nu-mi chiuiii odati baba sd-1 duci in casi,
ce doar’ §’a pierdut minfile sid-1 lase pe asa
vreme afard ? '

Asa m’am scdpat de belea. Baba se citrdnea
trdgindu-1 de minecd: «Asa, asa, ci fofi muriti
dupad pusci. Neam de neam. Hal m3, nu mi
face s3 ocdrdsc cd te ia... De cind i cotorul
de 7 ani stie toate ciile 1 potecile pind la pa-
dure... M&, da hai odatd cind iff spui...
Primdvara dup3 oaud §i pui de paseri, dupi
fragi, dupa flori, vara dupa mure, toamna dupi
alune, si ia acum iarna dupd porci silbatici.
Neam de vindtori nu-iaga ? ... Ci migcd ma mai
cu picioare, michidufd, ori ce astepfi?

Apofi vidzind ci nu rdsbeste, I-a umflat in brate.
Si se svircolea nepotu de sta s’o doboare pe
babd, §i ricnea de sta s’o surzasca.

Eit m’am cam mal dus. Era ger de {i se li-
piali ndrile §i pirea cd si rasufletul fi-e de
ghiatd. Merg eii asa merg, merg. Am fost esit
din sat i Bdlan adulmeca niste urme de iepure
poate, orl de vulpe. Dar nu se depdrta de mine.
Cind daii pe muchia dealului de unde se vedea
padurea Vadurilor, staii elt si m3 mal curidf de
ai tusd si sd aprind pipa. Cind si plec, numai
aud pe cine-va inddridtul meti: »Mosule!» Pei
drace, zic eti, si staii sd-mi pul minile in par
de cdtrdnit. Venise pe o potecd mal scurtd si
md ajunse.

— Tu nu estl curat mai sfirleazd, zii cd nu
estl curat. Nu {i-i fricd c3-1 inghefa, orl te vor
rupe porcii. Hai numa, hai, ci stiit cd pe sard
nu te-a mai sdruta mumd-ta. Te las in padure
pe sama dihniilor, infeles-ai ?

El a pus buza §i dif §i trimbitd in zarea in-
ghetatd. Era numai intr'o clichind, se vede ci
i-a luat baba fundra si nu vie. Era rosu-sfecld.
Ce si stit face cu el acum? De-aici cum
s3-1 mai indrept, acasd ? Nici nu s’ar duce. lan
sd vdz: «la numal te card de unde ai venit.
Intelesa-i, ¢ nu-fi va umbla bine de nu...
Dapoi...de...vin... porcii. Asa, acum stim
bine. Minunat. Trebue si-1 duc cu mine in pi-
dure. In urmi tot eit a trebuit si-1 inbun, si
sa-1 spui ca mistretii nu mincd oameni.
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Mergem noi, mergem pind ce ajungem la
tirla lui Bucur.

Zipada nu mai cidea i vintul in vale nu
ajungea asa fare.

Ciobanil de cind ma zdrird imi tot ficeali
semne, ardtind par-cd s'ar fi dus mistretii din
pddure, dar acum ne spuserd §i cu vorba.

— Vreme de-un cias nu-i, bidicule, de cind
a nd3pddit turma intreagd dintre tufisurile pi-
durii, §i fugea neicd mincind pamintul caird
Ristoace. Sa fi grabit ii gisiafi incuiati gata in
padure; trdsniai intre ei din amindoud {evile
de-odatd, de-i stropsa... Asas’ail dus sdndtogi.

— Si toti §’ait dus, zicefl voi.

— Numdrafi 13, cifi aii venit. Pagubd, mai
ales de scroafd, cd era cit magirita noastra.
Mama péadurii in picioare. Nu crezi? Hai numa
de-i vezi urmele. M&i Dumitre, mergi de add
mdgarifa, sd asdmdndm urmele.

Cum ait fost trecut silbiticiunile chiar pe
lingd turmd, era usor de aritat. Mergem noi

cu magdrifa acolo. Pe zipada inghefatd mai mult

deosebiai o cdrare decit urme, semn ci aii trecut
in gir. Dar totusi — unde si unde — se puteai
vedea urmele mari, lucitoare, ca a magarifii de
mari.

Hm, hm, fac eii, da bund-seamd mi-a scépat,
de dstia nici la haitasurile celea mari nu prea
intilnesti.

— Si zicefi c3 ali scipat toti?

— 13 in cap, badicule, opri-li-s’ar glonful in
piept.

Dac3 nu-i, nu-j, ce si faci. Eram citrinil de
sd crape dracul de nicaz si nici alta. Cinele
s’a asternut urmelor, i tunde-o neicd, in sal-
turi mari. 1l strig eli sd se opreascd, dar {i-ai
gdsit-o. Se afundase in padure. Nu mai bitea.
Stdim noi, stam, stim... Intrun tirziit auzim
cd bate la capitul padurii de catrd Rastoace,
$i apoi il vedem cum aleargd sidgeatd in partea
aceea. Acum gtiam de bund-seama ca s’ait dus
impelifafil.

Cd fard alai s’ali dus, bati-i gloanfele si-i
batd, zic eii. Da, mi ficiori, eii dacd am venit
pind aici, tot mi voiii- duce pind in padure, si
vid cum mai sti. Cine g§tie nu voili prinde
vrun hof. N’ar strica s& am pe cind ma voiii
intoarce bani de rachie. Ca pirjoleste frigul
dsta! Voi si tineti pe baiatul asta pind ma
voili intoarce, si-1 mai incalziti, cad eti cred
cd-i degerat de jumdtate.

Dar {i-ai gdsit-o si te pofi scipa de scaill.
La stind nu vre-a se rdmie, se uita aga de
chiorig 1-a pdcurari! S3 teme de ei. Ce, doamne
sfinte, cd doar nu-s ur§i. — Nu, dac tot nu
vrea s3 ramie.

L-am luat dar cu mine. Ce vreai, neam de
vinatori din vita- poroditd. Unu-i nepotu mosului !

&, H ok
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Pidurea doarme dusi. Cridngile ingreunate
de z3padd sd clatind cind si cind, adiete. Nici
o suflare de viati. In pidure omitul p#ni in
ghenunchi, nu-i asa de bine inghefat, ca pe
hotar. Inaintezi greii. Ciile nu se cunosteaii.
— Mai prietine, — tu sd ramii aici la margine.
Eaca ifi dail si fundra mea, inboldoreste-te bine.
Si asa nu asi putea-o duce prin desi§. Asteaptd
numai aci, — vezi cd nu-i chip si te {ii de
mine. Indati mi intorc si eii. Merg numai
padnd la stinjinii cel noi i vin. Nu-i departe.

Copilul stiind ci mistretii s’ali cam mal dus,
cu chili cu vai si invoeste §i rimine. Cit m’am
afundat in pddure am dat de urma prospéta,
pe unde e desisul mai mare. $i ce fac? Mi
jail pe urmi si vid ce se va alege. lad si
nu alta; gindiam cd nu se mai sfirgeste. Asa
huceagul dracuiui n’am mai pomenit. Tot pitu-
lus a trebuit sd merg si de multe-ori pe brinci.
Pasd-mite cine dupd ce aleargd. Cind am dat
la lumind, eram ca esit din scaldd, iar cdrarea
pe care am venit brizda zipada citrd Rastoace.
Pe aci a fugit si cinele.

M4 intorc céitrd poenile padurii. Ce-ar fi de-as
da peste vre-unul incd? Poate si fi rdmas,
poate si fie de mai inainte pripdsit pe aici. $i
gindul 3sta m’a ficut s& md inferbint §i mai
mult. Incep s4 caut. Pagubi ca nu mi-I cinele aici.
Pind unde mamonul s’a fi dus? M4 afund iar
in pidure cu pusca strinsd la pept. Dam pe
unde-i mai rari, dar imi ficeam ochii in
patru ... In sfirsit dait de-o urmi...De vitil
nu putea fi, cA nu umbld iarna prin padure.
D¢ ce si fie? Hm! de-as putea numal si-l
ochesc aga de bine, dupd cit stiam cd de
ce-i...Inima imi bitea tare si mad aprindeam
tot mai mult. De-odatd un fior de ghiatd m’a
incremenit: la stinga din tufele dese navileste
o dihanie grozava si trece ca fulgerul. A dat
in poiand cind descdrcitura a detunat in padure.
Mai mult de groaza am tras, cit de gindul ci
doard o voiil ajunge. Abia dupd ce s’a depdr-
tat am putut sti cd ce-i: un vier sdlbatic de
toatd groaza, cum n’am mai vazut.

Cind am esit la margine cu ochil umezi el
da si treacd tot citrd ristoace. O dungi de
singe rosa zdpada ici si colo. Asa dar totl-am
nimerit. Am zis ci dali si treacd, dar nu i-a
fost scris. Cinele meii, chemat sd vede de in-
pusciturd, i esise inzinte chiar, cum alerga
inspre mine. Dihania se invirti repede taindu-gi
o linie inspre tirla. Dar cinii de acolo i oprird
calea, al meii il mina din urm, $i m’am trezit
cu el iar in pddure. Pdnd bafi in pidlmi am
fost la gura cardrii pe unde ail esit cel-lali
mistrefi din desig. Era locul cel mai bun de
pindd ... Astept eii astept, astept. Rdsuflarea
nu-mi mai da pace atita se indesase, cind nu-
ma;: jatd cid se aude un tropot repede, alungat,
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si dihania ndvali din noti, cu Balan dupa ea.
A doua detundturd spdrie linistea padurii, mi-
nunea scobilfi de picioarele de dinainte §i cazu
in bot. Cinele litrd: ham-ham-ham, de tref ori.

Imi umplu insi repede pusca, nu daii asa
mare crezdmint dihdnii. C3 iati, intr'adevir,
se scoald din noti, se invirte odatd ca fulgerul
dupi cine, si porneste iar. Dar alte doud de-
tundturi, ati trintit-o pe veci la pamiant.

Dar s& sti c3 mi-al dat de lucru, spurcatule,
zic eli lovindu-l cu patul pustil. Printre cei doi
colfi de grebld infepenifi; in gura vierului sin-
gele curgea, patind zdpada. Am gezut pe el,
si-am tfras o pipd de tabac. Apoi am pornit.

unde potop mi-e nepotelul? Am §i uitat de
el... ' o

— «Mogsule, nu md vezi?» Tundra era jos.
«De unde si te viz mil piciule? Imi vine si
cred, ci esti Piparus-Pitru.»

— «lac’ aicea sus mosule. M3 huit aici.»

Cind imi ridic ochii, el intrun stejar: plin
de zdpadd si mai degerat.

[-am ajutat de s’a scoborit. — «Mi-se pare,
mai nepoate, c3 te-ai suit si vezi de unde a
venit pugcdtura? Hei?» .

El stiind, la ce {intesc mi-a mdrturisit ci nu
i-a fost fricd de loc, de loc. Tocmai bun de
vinitor, m3 gindiam eii, nu se lasi de rusine

cu una cu doud. Dar pentru aceea tot a zicut
doud s3ptidmini de friguri. Besica de porc insi
tot a fost a lui. I-am grijit-o bine.

‘ 1. Agirbicean.

‘—\Jl/\ﬂ/\jlfl/\jl/\jl/“

Il daii in grije ciobanilor, pind vine feciorul
meil cu carul...
Ajung la marginea din jos a padurii. Dar

FOI RAZLETE.

D. Anghel si St. O. losif: Traduceri din Paul Verlaine. Bucuresti. Minerva. (Cu
o copertd de Al. Steriadi) Un volum in 8° de pp. 95. Pretul 2 lei.

Un prieten cu oare-care pricepere si cu gust literar vdzind odatd volumul Choix de Poésies
de Verlaine la mine, mi l-a cerut si-1 ceteascd. A doua zi mi I-a inapoiat. [ntrebindu-l, ce impresie
i-a ldsat, mi-a rdspuns cu cuvintele titlului: Soade poezii. $i asa rdspund cei mai mulfi dintre
cei ce fali pe Verlaine mai intii in mind. Poeziile lui sint atit de neobicinuite ca subiect, ca
forma si ca inspiratie, incit in primul momepgt rdmii nedumerit in fata acestui strdin, pe care-l
jubesti indatd, gicind ca are sa-fi fie prietin, dar, obicinuit fiind cu calea bdtutdi de generafii
intregi anterioare, rdmii nedumirit ¢i sfiicios, cind vezi cd te ademeneste pe poteci cu totul.
necunoscute. Desordonatd, ca viata sa intreagd, i-e poezia. Pdrintii sdi sdrdcesc pe cind el e in
mijlocul studiilor, pe cari nu le poate termina. In anul 1870 se insoari si-gl iubeste nebuneste
nevasta, dar iubind in acelas timp pe prietenul siii, pe Arthur Rimbaud, tipul aventurierului si
al vagabundului genial, il insofeste in céldtorii escentrice, pentru-ca intr'un moment, cind acesta
vrea sd renunfe la poezie pentru ca si inceapid un negot, se descarci asupra lui un revolver.
Urmeaz3 temnifd, apol mizerie inecatd in beuturd si moartea il gdseste in 1896 cind, aproape
intunecat la minte, incd nu implinise 52 de ani. Inspirafia lui pastreazd ceva din otrava perversa
a absintului, icoanele lui sint neguroase, ca vedeniile unui copil inspdimintat, sentimentele sale
sint atit de subtile, incit par din altd lume §i de multe ori poeziile sale nu-s decit muzicd. «Cet
enfant malade avait une musique dans I'ame et a certains jours il entendait des voix que nul
avant lui n’avait entendues», zice Jules Lemaitre. E evident cd un ast-fel de poet e greli de
tradus, cdci nu ajunge sd fii un versificator mdestru ca si poti reda partea muzicald a versului,
ci trebue si fi un poet, in al cirui suflet soaptele acclea mistice si gdseascd un rasunet. Noud
ne-a trebuit ca subtilul §i rafinatul Anghel si dea mina cu melodiosul losif, pentru-ca sd avem
nigte traduceri cu adevirat bune ale lui Verlaine. Voiii reproduce doud. Cea dintii e faimosul
colloque sentimental, un dialog prins din intimplare de urechea poetului, redat aproape firi
comentar ; dar cel mai liric dintre poefi, Verlaine, nu poate si ne dea numai un tabloil obiectiv
fard ca s nu presare peste el toatd melancolia pe care i-o stirneste in suflet, fard sid-1 incadreze
intro rama piini de sentimentalism. Pentru ca meritul traducétorilor si iasd mai bine in relief,
nu voi pune alaturi numai textul francez, ci dintre cele frei traducere germane pe carl le cunosc,
a lui Hans Kirchner, Albrecht Mendelssohn-Bartholdy si Otto Hauser, am ales pe cea din urma,
ca cea mai bund, ca si serveascd cu atit mai bine de termin de comparafie. A doua repro-
ducere, Cintecul pribeag, imi face impresia unei besici de sdpun: ugsor incit il poate purta
vazduhul, pe el strdlucesc culori grele si saturate. Dr. S. P.
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Dans le vieux parc solitaire ef glacé,
- Deux formes. ont tout & l'heure passé.

Leurg yeux sont morts et leurs lévres sont molles,
Et Pon entend a peine leurs paroles’

Dans le vieux parc solitaire et glacé,
Deux spectres ont évoqué le passé.

— Te souvient-il de nnofre extase ancienne ?
— Pourguoi voulez-vous qu’il m’en souvienne ?

— Ton coeur bat-il toujours a mon seul nom?
. Toujours vpis-tu mon dme en réve ? — Non.

— Ah! les beaux jours de bonheur indicible
Ot nous joignions nos bouches! — Cest possible.

— Qu'il était bleu, le ciel, et grand lespoir!
— L’espoir a fui, vaincu, vers le ciel noir.

Tels ils marchaient dans les avoines folles
Et la nuit seule entendit leurs paroles.

Zwei Schatten wandeln. in verschloss’nem "Leid
Im alfen Parke einsam’ und verschneit.

Ihr Blich erlosch, ihr frischer Mund verdorrte,
Und unvernehmbar sanft sind ihre Worte.

Zwei Schatten wecken die Vergangnnheit
Im alfen Parke, einsam und verschneit.

«O denkst du immer unser Wonnentrinke ?»
— «Warum doch willst du, dass ich ihrer denke ?»

«Q schldgt dein Herz noch stets fiir mich allein ?
Siehst dum Trum noch meine Seelc ? — «Nein I»

«0 Tage, da wir unser Gliick gefunden,
Da wir uns kiissten...» — «Ah, sie sind ver-
[schwunden 1>

«Der Himmel blau, die Hoffnung siegesfroh !«
— «Nacht ist es, die Besiegle Hoffnung floh.»

So schritten sie durchs Riedgras, durchs verdorrte,
Und nur die Nacht erlauschte ihre Worte.

N PARCUL VECHIU DE ZILE ...

In parcul vechiii de zile, pustiti si inghefat
" Dol ingl cu pasi de umbrd usor s'ai strecurat.

Li-s ochit stingi sub gene i buzele uscate
Si slabele lor vorbe abia de-s inginate.

In parcul vechiii de zile, pustiii §i inghefat
Doud ndluci trecutul din somn l-aii degteptat.

— Mai fi-amintesti tu astd-zi de acelea ceasuri
[sfinte? . ..
— De ce mai vrel tu oare ca sd-mi aduc aminte?...

— Cind imi auzi de nume, tot mai tresari si-acu? -

Iti mai apar in visuri, ca altddaté? — Nu.

— Ah, zilele frumoase, nespus de fermecate
Cind ale noastre buze se 'mpreunaii! — Se poate...

— Ce-albastru era ceriul si mare viitorul!
— Dar, frint, spre ceriul negru s’'a dus, luindu-gi
[sborul.

Agsa printre ovdsuri ce le ’ncurcase vintul
Mergeaii, si numai noaptea le-a auzit cuvintul...

CINTEC PRIBEAG.

Clavirul ce-1 sdrutd o mind delicatd

Abia de mai strdluce in seara viorie,

Pe cind un cintec molcom, o veche melodie
Abia luptind din aripi, sfios si slab adie
In linistea oddil de Dinsa parfumatd.

Ce-i leagdnul acesta ce cu migcarea-i lind
Mi-qlint atit de dulce durerea mea intreagd ?
Ce vrei tu dela mine, cintare-atit de dragd?
Ce-ai vrut sd-mi spul, cintare, tu ce’n curind
[pribeagd
Sbura-vei pe fereastra deschisd spre grddind.

CFW;)
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CRONICA §I NOTITE.

Aniversarea de 400 ani dela moartea lui
Stefan-cel-Mare. Implinindu-se in lulie 400
de ani, de cind Voevodul Moldovei, Stefan-cel-
Mare, «cu muitd jeale si plingere tuturor lo-
cuitorilor tirii» fu inmormintat la mandstirea
Putna, intreg poporul rominesc se pregiteste
pentru aceastd zi de sdrbdtoare.

Cu aceastd ocasie se va scrie de cel mai
luminat istoric romin al timpurilor noastre istoria
domniei lui Stefan-cel-Mare ; se vor aduna de
dl Ioan Bogdan toate actele, chrisoavele i do-
cumentele de ori-ce fel, cari provin dela din-
sul. §i in lulie se va repeta — sperdm, cu multd
splendoare §i demnitate — Serbarea dela
Putna.

& ok K

Coperta acestuli numir e lucrati de dl D.
Hirlescu, profesor in Constanta, cdruia i mul-
: témlm din inima pentru dragostea dovedita fatd
de noi. Cele cite-va Studii ce reproducem, ase-
menea §i alte creatiunl ale dsale — pe cari le
-vom da in viitor, — dovedesc cd dl Hirlescu
dispune de un talent artistic.

% ok ok

Despre decursul frumoaselor serbdri dela
Cernduti, din prilejul aniversdrii de 25 de ani
a societdfii academice «Junimea» vom da un
raport amanuntit in numdrul proxim. Vom aduce
si fotografia membrilor »]umme1« si a delega-
tiunilor studenfesti.

CARTI $I REVISTE.
— Dirl de seami si notife bibliografice. —

«A roméniai zsidokérdés». Sub acest titlu a scos
o brosurd dl L. Gydrfds Elemér. Autorul trateazd pe
scurt, cu multd conscientiositate chestiunea ovrelasci din
Rominia. Face istoricul elementulul semit din {ar§ si
justific legile si mijloacele de apirare luate impotriva
Ovreilor, ariitind ¢ interesele economice ale {iril cer
in Rominia, ca si la nol, anumite restrictiuni fafi de
privilegiile politice ale acestel rasse. Autorul reduce la
adevirata lor valoare, prin o multimé de mirturil, min-
ciunile presel internationale ovreiesti din Europa cu

privire la situaia Ovreilor din Rominia. Brosura e

scrisd intrun ton oblectiv §i trateazd cu pricepere
chestiunea. Autorul vorbeste cilduros despre Rominl,
lucru atit de rar in presa maghiard. Chiar gi aceasti
imprejurare ar fi de-ajuns ca si recomandim aceasti

brosurd tuturor pe carf i intereseazii aceasti chestiune.
Brosura costd 50 fil. gi se vinde i la llbrarla semina-
rului in Blaj.-

DI foan Ciocirlan ne-a trimis la redactie zilele  fre-
cute volumul dsale de schite, intitulate «Pe Plaiii».
Asupra acestel carfl vom reveni in curind la rubrica
«Fol razlete».

«Calea mindrei» si «Dorul> coruri birbitesti pe
motive poporale de Trifon Lugojan. Arad. 1904. Preful
1 cor. Textul poesiilor e din Eminescu.

ERRATA.

In numérut 3:
pg. 85 col. 1 rind 19 de jos: Iagici p. Fagici.

« 8 <« 2 <« 7 <« <« inde omis.
« 87 « 1 <« 20 de sus: descriere pentru ghicire.
« ¢ ¢« 1 « 28 » <« capitole « capitale.

« « <« 2 <« 17 de jos ase ceti: pentru cel din
tiiil, fiind-cd le vor cunoagtedin intregul armonic al ciriil
pentru cel din urmd fiind-cd n’ati nici nn drept la ele.

POSTA REDACTIEI

Al Gh. Cimpulung. Estensiunea si continutul celor
comunicate, precum si oare-carl consideraii prudente
fatd de legile {iril in care trdim, ne impedecd in buni-
voin{a noastrd de-a Vi implini dorinfa. Asteptdm versuri.

«81.> Dupd cit stim nol din romanele lul Jokai nict
unul nu e tradus in romineste. E posibil cd in Romi-
nia si fie vre-o traducere slibnt3, ca cele mai multe,

traduse cu grabd pe platd, dar nol nu avem cunogtin{a.

Dela Nera. Versurile dvoastrd sint bunicele atit ca
conceptie cit si versificatie, decit v& atragem atentiunea
asupra limbef ce folosi{i. Nationalismul dvoastrd, laudabil
de alt-fel, e incuscrit prea de-aproape cu «Lafiul» si
«Olimpul» etc. '

Blandusia. Cele cite-va poesii pe carf le-am cetit
cu multi bigare de seamd, ne-aii bucurat foarte mult,
pentru-cd nis'a dat prilejul si cunoastem indeletnicirile
vrednice de laudd ale unui preot dela sate. Dgoara
trebue sd ceteascd incd operele autorilor nogtri de
seamd §i i prezicem succese frumoase,

Stamb. Bragov. Schifa dovastre va fipublicatd ca
plicere intr'unul din numeril viitorl, fiind acum foarte
inbulzifi de material; avem si cite-va lucrdri, cari deja
din anul trecut isi tot adisteazd publicarea.

«Plopul si salcia» nu se poate publica. Poate altele.

APARE: ABONAMENTUL :
La1l si 15 a fie-cérel lun, stil v. Pe 1 an 12 cor, pe jumitate
de an 6 cor.

Preful unui esemplar 50 banl.

In Romtnia 65 bani. Pentru striinitate 1an 16 franei

Redactia : Administratia :
IV,, STR. ZOLDFA, 13. VI, Str. Vordsmarty 60a.

@ Tipografia <Poporul Romin», Budapesta, strada Vorosmarty 60/a.

Propr.-edit.: OCTAVIAN C. TASLAUANU. _ Sef.red.: ALEXANDRU CIURA.

Red.-resp.: OCTAVIAN GOGA.

. “OBCU Cluj



108

LUCEAFARUL

Nrul 4, 1904

INSTITUTUL DE ARTE

~ N E VA@@ BUCURESTI
“GRAFICE SI EDITURA QQM R STRADA REGALR, 6.

De cind s’a infiintat institutul tipografic «Minerva» din Bucuresfl a- ciutat si facd servicil
importante culturii noastre nationale, editind doud bibliofeci, una cuprinzind scrierile autorilor
romini clasici §i a 2-a lucrari mici din domeniul literaturei si istoriei romine. Infifigarea estetica,
desdvirgita esecutie technicd, precum s§i deosebita ingrijire in alegerea operilor cu care aceasta
casd de editura cautd a populariza literatura romineascd, ne indeamni §i pe noi a recomanda
On. nostru public cetitor volumele apirute i pnmlte la redactie.

M. EMINESCU :
LITERATURA POPULARA.

Volum I: Opere complete. Scrieri inedite. Cu o pre-
: fatd de ILARIE CHENDL. 1 vol., 216 pag.

Aceastd carte este infiiul volum din operele complete
ale celui mal mare si mai iubit poet romin, opere cari
sint acum in curs de publicatie in Institutul nostru tipo-
grafic si din carl vor apare in curind §i cele-lalte dould
volume al Il-lea continind toate poesiile lui Eminescu.
far al lll-lea scrierd diverse, prosd, scrisori, fragmente
dramatice, ete. Toate sub ingrijirea congtiincioasa a dlor
N. Hodos si Il. Chendi.

fn volumul de fatéi s’ali publicat versurile populare
§i povestile in poesie §i prosd, adunate de Eminescu
din toate provinciile romine, apoi cite-va poesil imitate
dupd cele din popor intre cari pentru intifa-oard se gi-
seste intreaga poveste frumoasd a lui Cilin Nebunul,

scrisd in versuri admirabile.
Pretul . . Lei 1.50

NICOLAE FILIMON:

CloCoi VECHI §1 Nol.,

Cu o prefafd de N. IORGA. Bucuresti, 1 vol., 8, 319 pag,

«Nu se stie nici cind s’a niscut, nici unde,
nici ce parinti. Ce gcoald a ficut nu se poate
spune §i poate cd nici n’a prea ficut multa.
Nici din data mortil lui nu s’a hotarit pind acum»
— zice dl lorga despre Filimon si totusi ro-
manul lui de moravuri «Ciocoii vechi §i noi
sall «ce nagte din pisici goareci mdanincd», este
o scriere care-l1 face nemuritor, cici scenele
cele de amor si de umilin{3, apoi luptele si
framintérile zilnice din viata boerilor din intiia
.jumitate a veacului trecut nimeni nu le-a zu-
grdvit mal bine ca dinsul. «Este o carte cinstitd
§i sdnatoasd» zice autorul menfionatei prefefe
si intr'adevdr nu se putea caracterisa mai bine,
avind in vedere {inta ei utilitar4, limba in care
este scrisd i oglinda fideld a timpului zugrvit.
Depinde de felul cum va fi primitd de public
aceastd acum a treia edifie a carfii lui Filimon,
pentru a putea continua cu editarea restului
scrierilor lui, intre cari «Slujnicarii», un alt
roman, este iardsi vrednic de a fi rdspindit.

Preful . . . Lei 150
Editia de Lux «

30_

LCALINDARUL MINERVEI“
= pe 1904, —

Mai bogat ca ori §i cind in ilustratif, articole
literare §i informatiuni, Calindarul din acest an
duce cu un pas mal departe ideia de a da
publicului un almanach curat rominesc, din care
sd se orienteze prefect asupra progreselor reali-
sate pe terenul culturei noastre. De data asta
s’ail avut in vedere diferite institutiuni culturale.
S'a publicat un lung articol informativ asupra
rolulul Academiel, s’ait vorbit despre dascalil
nostri §i despre revisoril gcolari din fard, s'aii
reprodus articole literare de cei mal de frunte
sciiitor! romini, iar ilustratiunile cele variate
daii celor vre-o doud sute de pagini o infatigare
esteticA dintre cele mai plicute. <«Calindarul
Minervei» e un manual de educatie pentru
tinerime si un isvor de informafie pentru o
anumitd paturd sociald, careia se adreseazd.

Pretul . . Lei 1.25

ION CREANGA.

Opere complete. Cu o pretata de IL. CHENDI si ST.
O. I0SIF. Bucuresti, 1 vol. 8° 386 pag.

Popularul scriitor moldovean, care aga de
mult a contribuit la desvoltarea gustului de
cetit si a creat un loc important in literatura
noastrd gi operele lul meritd sd figureze aldturea
de scrierile antorilor nostri clasicl. Edifia
«Minervel» e fingrijitd cu foarte multd luare
aminte; s’ali indreptat o mul{ime de erori stre-

curate in edifiile de pind aci; s’ali adaus la

sfirgit un indice ce cuprinde explicarea citor-va
cuvinte mai pufin usitate §i s’ail publicat cite-va
buciti carl nu existail in edlmle anterioare, Se
poate afirma ci aceasta este prima editie criticd
a operelor lui Creangd si cd respindirea unei
lucrdri de felul acesta nu va reminea fard re-
sultate positive pe calea progresului nostru
cultural. Creangd va fi pururea un dascal mester
pe terenul limbei rominegti.
Pretul . . Lei 1.25
Editia de lux 3.—
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